Fridrich Sicilsky udé€luje a potvrzuje moravskému markrabéti ,,Mocran et Mocran* se

vSemi pravy a prisluSenstvim.
Basilej, 26. zari 1212
MGH DF II (XIV.2), s. 5-7, ¢. 172.

IN NOMINE SANCTE ET INDIVIDUE
TRINITATIS AMEN. FREDERICUS divina
favente clementia Romanorum imperator
electus et semper augustus, rex Sicilie,
ducatus Apulie et principatus Capue. Cum
decor et potestas imperii nostrum precesserit
Statum, dignum tamen ac honestum
arbitramur fore eorum votis uberius
acclinare, quorum fidem ac devotionem circa
universa negotia nostra promovenda
integram ac inconvulsam certiori experientia
didicimus. Inde est, quod nos advertentes
grata ac preclara devotionis obsequia, que
Henricus nobilis marchio Morauie, hactenus
tam fideliter quam devote nobis exibuit ac
etiam Domino largiente in antea est
exibiturus, suis ad presens in quantum
possumus respondere cupientes obsequiis,
notum facimus tam presentibus quam in evum
successuris, quod nos eidem marchioni et
heredibus suis de nostre liberalitatis
munificentia concedimus et confirmamus
Mocran et Mocran cum omni iure et
pertinentiis suis, salvo servitio, quod inde
curie nostre debetur. Ad huius autem
confirmationis et concessionis nostre
memoriam et robur perpetuo valiturum
presens privilegium per manus Henrici de
Parisius, notarii et fidelis nostri, scripbi et
bulla nostra aurea iussimus communiri anno,
mense et indictione subscriptis. Huius rei
testes sunt: archiepiscopus Bari, episcopus
Tridentinus, episcopus Basiliensis, episcopus
Constantiensis, episcopus Curiensis, abbas
Augensis, abbas Sancti Galli, abbas de
Wiceburc, Bertoldus de Nisphe, regalis curie
prothonotarius, comes Ulricus de Chiburc,
comes Rodulfus de Habechesburc et
langravius de Alsatia, comites Loduicus et
Hermannus de Froburc, comes Warnerus de
Hohenburc, Arnoldus nobilis de Wart,
Rodulfus advocatus de Raprehteshiwilare et
alii quam plures. Acta sunt hec anno
dominice incarnationis millesimo
ducentesimo duodecimo, mense Septenbris,

Ve jménu svaté a nerozdilné Trojice Amen.
Fridrich z Bozi milosti a pfizn¢ designovany
cisaf Rimantl, vzdy rozmnozitel ¥ise, kral
sicilsky, vévoda apulsky a knize kapujsky.
Protoze ozdoba a moc cisatska predchazi nas
stav, pokladame alespon za distojné a Cestné
byt Stédie naklonéni pfanim téch, jejichz
vérnou oddanost ve vztahu ke v§em nasim
zalezitostem jsme na zakladé¢ jistych
zkuSenosti shledali naprosto pevnou.

Proto my po ptihlédnuti k milym a
pfeslavnym sluZzbam oddanosti, které nam
Jindfich, vzneSeny markrab& moravsky az
dosud jak vérn¢ tak oddané prokazoval a
rovnéz Panu hodl4 v budoucnu prokazovat,

v touze odmenit jeho sluzby nakolik je to

v nasSich silach, zndmo ¢inime jak pfitomnym,
tak budoucim, Ze jmenovanému markrabéti a
jeho dédicim z nadbytku nasi laskavé
Stédrosti udélujeme a potvrzujeme Mocran a
Mocran se v§im pravem a se svymi
nalezitostmi, se zachovanim povinnosti, ktera
odtud plyne nasemu dvoru.

K trvalé paméti a moci tohoto naSeho
potvrzeni a schvaleni porucili jsme toto
privilegium sepsati rukou Jindficha

de Parisius, notare a vérného naseho a zlatou
bulou stvrditi roku, mésice a indikce nize
psanych.

Této véci svédkove jsou: arcibiskup z Bari,
biskup tridentsky, biskup basilejsky, biskup
kostnicky, biskup chursky, opat reichenausky,
opat svatohavelsky, opat weisembursky,
Berthold z Neuffen, protonotar nasi kralovské
kancelate, hrabé Oldfich z Kyburku, hrabé
Rudolf z Habsburku a lantkrabég alsasky,
hrabata Ludvik a Hefman z Froburku, hrabé
Werner z Hohenburku, Arnold urozeny pan

z Wart, Rudolf fojt v Raprechtsweileru a
mnoho jinych.

Stalo se 1éta od vtéleni Pané tisiciho
dvoustého dvanactého, v mésici zari,



quintedecime indictionis, regni vero domini
nostri Frederici, illustrissimi Romanorum
imperatoris electi et semper augusti, regis
Sicilie, quintodecimo.Datum in nobili civitate
Basilea per manus Ulrici viceprothonotarii
sexto Kalendas Octobris feliciter amen.

v patnacté indikci, kralovstvi vSak pana
naseho Fridricha, vyvoleného cisafe Rimanti a
vzdy rozmnozitele tise, krale sicilského roku
patnactého.

Déno ve vzneseném mésté Basileji rukou
Oldticha mistoprotonotare, Sestych kalend
fijnovych St’astné¢ amen.



